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Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialue. (§ 1, 2 ja 3)

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, koritelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen eri kaavamaaraysten alaisten
alueenosien vélinen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalanelismetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurim-
man sallitun kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennusaia.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Ohjeellinen palloilukentta.

Istutettava alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi. Rungon ympérys
8-10cm mitattuna metrin korkeudelta
taimen tyvelta.

Pysé&kdimispaikka. Tontilla olevat autopai-
kat tulee rajata pensasistutuksin.

YU- korttelialueelia tulee varata autopaik-
koja vahintaan 1 ap/200 k-m2.

Asemakaavassa esitetyn kerrosalan li-
s#ksi saa rakentaa teknisia tiloja yhteen-
s enintaén 10% sallitusta kerrosalasta.

Kvartersomrade for byggnader for idrotts-
verksamhet. (§ 1, 2 och 3)

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrades-
grans.

Grans fér delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att betecknin-
gen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartershnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
dérav,

Hogsta hdjd for byggnads vattentak.

Byggyta.

Pilen anger den sida av byggytan som
byggnaden bér tangera.

Rigtgivande bollplan.

Del av omrade som bér planteras.

Del av omrade som bér planteras.

Tradrad som skall planteras. Stammens
omkrets 8-10cm méts pa en metershéjd
fran plantans rot.

Parkeringsplats. Parkeringsplatserna pa
tomten skall avgrénsas med buskplan-
teringar.

P& YU- kvartersomradet skall bilplatser
reserveras minst 1 bp/200 v-m2.

Uttver den i detaljplanen angivna va-
ningsytan far byggas tekniska utrymmen
htgst 10% av den tilldtna vaningsytan.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvuf ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

3 ulkisivujen sommittelussa, varityksessa Vid fasaderras utformning, fargsattning
ja materiaalivalinnoissa tulee ottaa huo- och materialval skall skolbyggnaden in-
mioon viereinen koulurakennus. Raken- vid beaktas. Byggnadens sydostra fasad
nuksen kaakkoisjulkisivun tulee olla pa&- skall huvudsakligen besta av glas. Byg-
osin lasinen. Koillisjulkisivupinnan tulee ghadens sydostfasad skall huvudsakligen
olla kiviaineinen eika siina saa olla na- besta av glas. Nordostfasadens yta skall
kyvi& elementtisaumoja. Rakennusval- besta av stenmaterial och far inte ha syn-
vantaviranomainen voi hyvaksyd myoés liga elementskarvar. Byggnadstillsyns-
toisenlaisen ratkaisun, mik&li rakennus- myndigheten kan godk&nna ocksé annan
suunnitelmilla osoitetaan siten muodos- I6sning, ifall med projekteringsplanerna
tuvan kaupunkikuvaan sopivaa ja kor- pavisas att med denna astadkoms en med
kealaatuista jutkisivua. Koillisjulkisivu stadsbilden harmonierande och hégklas-
on jasenneltava vertikaaliaihein. sing fasad. Nordostfasaden skall indelas i

vertikaler.

Talla asemakaava-alueella on koritelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee valtion yllapitdmassa kiinteistérekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen géller omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd

detaljplanechef

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytékirjan 14.11.2005 10§:n kohdalla tekem&n pastdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut  14. 11.2005under 10§ i protokollet.
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